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Jedynym sposobem utrzy-
mania wysokiego stosunku
C/N jest korzystanie z kluczy
i linii przesytowych o bardzo
matych stratach. Najlepszym
rozwigzaniem dostepnym dzi-
siaj jest wykorzystanie kabli
Swiattowodowych. Majaq one
ttlumienie zaledwie 0,2 dB na
kilometr i ekstremalnie mate
wspotczynniki  btedéw (10-
10) nawet przy najwyzszych
przeptywnosciach.

Oczywiscie wszyscy wiemy,
Ze to nie prad, ale strumien
Swiatta podrézuje w kablu
$wiattowodowym. Dlatego
musimy przeksztatci¢ sygnat
elektryczny w zmodulowang
wigzke sSwiatta laserowego.
Mozna to zrobi¢ albo bez-
posrednio w samym LNB -
poréwnaj inne nasze raporty
w TELE-satelicie - albo przy
pomocy zewnetrznego kon-
wertera. W tym drugim przy-
padku stosujemy normalny
konwerter Quattro albo Quad
i przetwarzamy jego cztery
wyjscia na Swiatto. SAPUN,
dobrze znany producent z
- Niemiec, przystat nam do
Ow swoje najnowsze

do tego celu prze-
znaczone jako
~. Nazwali je

ttowodowych. Doktadnie
tego chcieliSmy sie dowie-
dzie¢ przeprowadzajac nasze
pomiary. Ale jeszcze przed
samym testem przyjrzeli-
$my sie blizej samym urza-
dzeniom. Tak jak wszystkie
produkty firmy SPAUN, ich
wykonczenie byto doskonate.
Takze napisy umieszczone na
gornej pokrywie nie pozosta-

wiaty watpliwosci co powinno
by¢ podtaczone gdzie.

SOTx 131607 NF ma jedno
wejscie RF do ktorego podta-
czamy albo sam sygnat sate-
litarny IF, albo tenze sygnat
wrazzsygnatemnaziemnej TV
zaktadajac, ze zsumowalismy
je wczeéniej na sumatorze
(np. przy pomocy diplexera).

Jest to mozliwe gdyz wej-
écie jest przystosowane do
zakresu od 47 do 2200 MHz
co pokrywa zaréwno zakres
czestotliwosci tak naziem-
nej, jak i satelitarnej TV.
Przyjemnym dodatkiem jest
mozliwo$¢ niezaleznej regu-
lacji poziomu sygnatu sate-
litarnego i naziemnego na
wejséciu. SAPUN wbudowat w
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SORx 1310607 NF
Art.Nr.: 815001

Optischer Empfanger
Optical Receiver

Power On

e

DC
19V

Optische Wellenlange
Optical wavelength R
Frequenzbereich | Frequency range 47 ... 2200 MHz
Max. Ausgangspegel | Max. Output level
Terr. MHz 60dB IMA, / EN 50083-3 100 dBpv
SAT MHz 35dB IMA, / EN 50083-3 110 dBpvV
Leistungsaufnahme

8W
Power consumption

Made in
Germany

A X Ce

jednostke dwa tlumiki 0-12
dB.

Nadajnik optyczny nie moze
otrzymac zasilania po kablu
Swiattowodowym. Musimy
dotaczy¢ zewnetrzny zasi-
lacz 19 V DC. SPAUN dotacza
odpowiedni zasilacz do kaz-
dego SOTx 131607 NF. Moc
elektryczna potrzebna jest

nie tylko do zasilania samego
nadajnika, ale takze aby zasi-
li¢ podtaczone do niego LNB.
Przy pomocy przetacznika
zamontowanego na obudowie
nadajnika wybieramy odpo-
wiednie napiecie i obecnos¢
badz bark sygnatu 22 kHz.
Dzieki temu mozemy sto-
sowa¢ zaréwno LNB Quat-
tro (wtedy ustawiamy 12

V na wszystkich czterech
liniach sygnatowych) albo
Quad (wtedy musimy ustawic
kazda linie inaczej: 12V, 18V,
12V/22kHz, 18V/22kHz). Jesli
mamy zrodto sygnatu niewy-
magajace zasilania, mozemy
je zupetnie wytaczy¢.

SOTx 131607 NF ma dwa
ztacza F potaczone réwnole-

HotBird 13E Vertical Polarization graph 2

75

70

65
2 e0
<]
o
B
c 55
©
-
o

50

45

40

10500 11000 11500 12000 12500 13000
Satellite Frequency [MHz]
“B Input Pow er [dBpV] *#=Output Pow er [dBuV]; -10dB in ‘¥ Output Pow er [dBuV]; -15dB in
fiber fiber
T —
www.TELE-satellife.com — 12-01/201 —

TELE-satellite — GClobal Digital TV Magazine

gle do podtaczenia zasilania.
Dzieki temu mozemy podia-
czy¢ zasilacz do pierwszego
nadajnika, a drugi nadajnik
podtaczy¢ do pierwszego
przy pomocy odcinka kabla
koncentrycznego. W ten
sposéb nie potrzebujemy
osobnego zasilacza do kaz-
dego nadajnika. Zasilacz
SAPUNA sprzedawany w
zestawie jest dostatecznie
wydajny by zasili¢ cztery
nadajniki, przy zatozeniu, ze
LNB nie potrzebuje pobierac
zasilania. Jezeli musimy zasi-
la¢ LNB, a tak bedzie w wiek-
szoéci przypadku, liczba ta
maleje do trzech nadajnikow.
Tak czy siak, jest to uprosz-
czenie catej instalacji.

Nadajnik  optyczny ma
ponadto diode LED, ktéra
opréocz wskazywania pod-
faczenia zasilania moze nas
takze informowa¢ o zwar-
ciu na wejsciu LNB. Zaczyna
wtedy pomrugiwaé. Jest to
bardzo intuicyjne.

Kolejnym wyjsciem elek-
trycznym jest sygnat testowy
opisany jako -20 dB. To po
prostu sygnat wejsciowy
sttumiony o 20 dB, ktéry jest
wejsciem modulatora $wia-
tta. Mozemy go wykorzystac
by sprawdzi¢ czy sygnat RF
jest naprawde obecny na
wejsciu nadajnika i jaki jest
jego poziom.

Wyjscie optyczne SC/APC
chronione jest przy pomocy
czarnej ostony, ktéra trzeba
usung¢ przed podtaczeniem
kabla $wiattowodowego.Przy

okazji podtgczanie S$wiatto-
wodéw to marzenie insta-
latora.  Wystarczy lekko

wprowadzi¢ koncowke kabla,
az ustyszymy cichutki klik i
juz. Co za rdznica w porow-
naniu ze ztaczami F!

Aby przestaé ,w dot” cztery
sygnaty z wyjs¢ konwertera
Quattro musimy wykorzystac
cztery nadajniki SOTx 131607
NF. Na szczescie odbiornik
udato sie bardziej zminiatu-
ryzowac niz nadajnik. SORx
131607 NF jest odbiornikiem
poczwérnym. Ma cztery wej-
$cia optyczne i cztery wyj-
Scia RF. W przeciwienstwie
do nadajnika, odbiornik jest
dostarczany bez zasilacza, a
to dlatego, ze zaktada sie, ze
dostanie zasilanie z central-
nej jednostki dystrybucyjnej
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albo multiprzetacznika, jak
kazde normalne LNB. Ztacze
koncentryczne oznaczone w
odbiorniku optycznym jako
,C"” dziata jako ztacze zasi-
lania. To tutaj uzytkownik
powinien podtaczy¢ kabel
koncentryczny z jednostki
centralnej albo multiprze-
tacznika.

CZJ/SPAUN) >

SORx 1310607/1 NF _
Art.Nr.: 814999 @

Optischer Empfinger Power On
Optical Receiver

Optische Wellenlange

Optical wavelength 1310 nm

Frequenzbereich | Frequency range 47 ... 2200 MHz

ujdo A

W naszym przypadku zro-
bilismy inaczej. Poniewaz
odbiornik potrzebuje takiego
samego napiecia zasilania
DC jak nadajnik wzieliSmy
jeden z zasilaczy z zesta-
wow nadawczych. Zasilacze
sq bardzo uniwersalne - nie
tylko pracuja w szerokim
zakresie napie¢ zasilania
(110...240 V AC / 47...63 Hz),
ale SPAUN dotacza do nich
kilka adapterow koncowek,
co pozwala zastosowac je w
dowolnym miejscu na Swie-
cie.

Max. Ausgangspegel | Max. Output level
Terr. MHz 60dB IMA, / EN 50083-3 100 dBpV
SAT MHz 35dB IMA, / EN 50083-3 110 dBuV

Leistungsaufnahme
Power consumption

S | B ECE

6W

Zasilacz moze by¢ dota-
czony do dowolnego z dwdch
ztacz F. Tak jak w nadajniku,
sq one potaczone roéwnole-
gle. Jesli zatem potrzebu-

HotBird 13E Vertical Polarization graph 3 jemy zasilania dla podobnego
17 urzadzenia w sasiedztwie,
mozemy  zastosowaé  po
prostu kabel koncentryczny
zamiast osobnego zasilacza.
Wskaznik LED pokazuje czy
jednostka otrzymuje zasila-
nie.

MER [dB]

Nadajnik i odbiornik mozna
montowa¢ na S$cianie przy
pomocy tylko dwoch wkre-
téw. Nie powinny one by¢
i3 montowane na zewnatrz, ale
10500 11000 11500 12000 12500 13000 pod dachem. Jednak zakres

Transponder Frequency [MHz] temperatur pracy jest bardzo
szeroki: od -20° C do +50° C.
Broszura dotaczana do kaz-
dego urzadzenia wydruko-
wana jest po angielsku i po
niemiecku i dostarcza wszel-
kich niezbednych informacji
wraz z przyktadowym ukta-
dem zastosowania.

‘B Input MER [dE] == Output MER [dE]; - 10dB in fiber ‘¥ Output MER [dB]; -15dB in fiber

HotBird 13E Horizontal Polarization

Pomiary

Po zapoznaniu sie z jed-
nostkami nadszedt czas by
poskfada¢ wszystkie ele-
menty razem i sprawdzi¢ jak
sie sprawuja. SPAUN zaleca
zasilac¢ optyczny system dys-
trybucji silnymi sygnatami:
80-83 dBuV dla satelitarnego
i 85 dbuV dla naziemnego.
Scig maksymalng jest

11500 12000
Transponder Frequency [MHz]

“= Input MER [dB] =#=OQutput MER [dB]; -10dB in fiber v Qutput MER [dB]; -15dB in fiber



Steffen
Techniczny SPAUN wyjasnia
nam: ,Nasz system optyczny

Kuck, Menadzer

zaprojektowany zostat do
osiggania najwyzszych para-
metrédw i z tego powodu
wymaga silnego sygnatu wej-
$ciowego.”

Zasililismy nasze urzadze-
nia testowe rzeczywistym
sygnatem z satelity HOT-
BIRD. Nadajnik potaczyliSmy
z odbiornikiem przy pomocy
krotkich kabli $wiattowodo-
wych. Zeby zatem zasymu-
lowa¢ rozgatezniki optyczne
(albo bardzo, bardzo diugie
kable $wiattowodowe) wtra-
cilismy ttumiki optyczne 10
dB, a pozniej nawet 15 dB.

m Steffen Kuck

jest Menadzerem
Technicznym dla
systeméw optycznych
w SPAUN

Jak wida¢ na wykresach 1i 2
wyjscie odbiornika byto jedy-
nie 5 dB albo 10 dB nizsze niz
sygnat wejsciowy w zalezno-
éci od uzytego ttumika.

A co z jakoscig sygnatu?
Mozna ja oszacowac poprzez
pomiar MER (Modulation
Error Ratio) na wejsciu i
na wyjsciu. ZauwazyliSmy
bardzo niewielkie pogorsze-
nie jakosci sygnatu (wykresy
3 i 4). Niemal niezauwazalne.
Jesli mielibysmy tlumienie
10 a nawet 15 dB w dtugich
kablach koncentrycznych,
sygnat byiby juz na pograni-
czu progu odbioru.

A co z analogowymi sygna-
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tami naziemnymi? Dla naj-
silniejszej nosnej (réwnej
rekomendacji SPAUN)
wszystko pozostato wysmie-
nite (48 wobec 47 dB).
System optyczny SPAUN
przeniést sygnat wejsciowy
tak jakby dopiero co wchodzit
on do systemu.

Zastosowania

Nowe systemy optyczne
SAPUN otwierajg catkiem
nowa ere w duzych sie-
ciach dystrybucji sygnatu
TV. Kazdy sygnat optyczny
na wyjsciu nadajnika moze
zosta¢ podzielony na 32
$wiattowody by w ten sposéb
stworzy¢ szkielet sieci dys-
trybuciji.

Przyktadowo, na kazdym
pietrze wielkiego budynku
mieszkalnego mozemy mie¢
odbiornik optyczny z czte-
rema wyjsciami elektrycz-
nymi, ktoére podiaczamy
dalej do konwencjonalnego

+
Bardzo dobre wykonczenie

»Dzielenie sie” zasilaniem DC miedzy jednost-

kami

Doskonate osiagi sygnatéw DVB-S nawet jesli
sg one ponizej rekomendowanego poziomu (80-83

dBpV)

Bardzo dobre parametry dla sygnatu analogo-
wego przy rekomendowanym poziomie wejscio-

wym (85 dBuV)

multiprzetacznika i rozpro-
wadzamy do kilkuset odbior-
nikdw satelitarnych! Liczba
odbiorcéw jaka mozna podta-
czy¢ w nowym systemie jest
doprawdy imponujaca.

Jednoczesnie musimy
jednak pamietaé, ze kable
optyczne nie pozwalajg na
transmisje sygnatow DISEqC.
Byc¢ zwielokrotnic¢ liczbe sate-
litow dostepnych koncowym
uzytkownikom, trzeba zwie-
lokrotni¢ liczbe swiattowoddw
(8 dla dwdch satelitéw, 12 dla
trzech i tak dalej), i tak samo
liczbe nadajnikéw i odbiorni-
kéw.

Nowy system optyczny
SAPUN nie tylko upraszcza
instalacje, ale takze zapew-
nia, ze kazdy z koncowych
uzytkownikébw ma w swoim
gniazdku silny sygnat wyso-
kiej jakosci, nawet jesli znaj-
duje sie w najdalszym kacie
budynku.

Jacek Pawlowski
TELE-satellite
Test Center

Poland

Mozliwos¢ budowy bardzo rozlegtych sieci dystrybucji
Mozliwos¢ wysytania sygnatu na dalekie odlegtosci

Brak

TECHNICAL
DATA

Manufacturer SPAUN Electronic, Singen, Germany
Fax +49 (0) 7731 - 8673-17

E-mail info@spaun.de

Model SOTx 1310607 NF & SORXx 1310607 NF
Function Optical Transmitter & Optical Receiver
Frequency range 47 ... 2200 MHz

Optical wavelength 1310 nm

Power consumption

6 W (plus LNB power for transmitter)

Maximum supply current of the connected 400 mA
LNB

Transmitter output power (optical) 6 dBm
Transmitter maximum RF input 95 dBpV

Receiver maximum RF output level

100 dBpV (Terr.), 110 dBuV (SAT)

Receiver input range (optical)

0...-12dBm

RF and DC voltage connector typ

Optical connector type

Operating temperature




